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Brity biblioteka Londone yra viena i§ didziausiy pasaulio biblioteky. Joje per kelis
Simtus mety susikaupé didelis knygy rinkinys Ryty Europos kalbomis. Bibliotekai
kryptingai komplektuojant humanitariniy ir socialiniy moksly spaudinius vokieciy,
lenky ir rusy kalbomis gana atsitiktinai joje radosi vertingy lietuviSky knygy. Dar
1996 m. lankantis Brity bibliotekoje méginta iSsiaiSkinti, kiek 1547-1904 mety lie-
tuviSky leidiniy ¢ia saugoma ir kokiais keliais jie pateko i biblioteka. Tuomet pavy-
ko rasti 229 lietuvisky knygy egzempliorius, tarp kuriy ne vienas yra spaudos uni-
kumas [13-14]. Tyrimo metu taip pat paaiskéjo, kad 1979 m. biblioteka nusipirko
paskutines mums Zinomas dvi senasias lietuviS8kas knygas: leidini su Mikalojaus
Akelaicio eilérasciu, paraSytu imperatoriaus Aleksandro II atvykimo i Vilniy proga
ir 1858 m. iSleistu tai progai skirtame rinkinyje, ir elementoriaus Naujas pibelis
egzemplioriy!. Pastarasis spaudinys bibliotekos fondus pasieké 1979 m. geguzés 15
d., gavo signatiira RB. 23. a. 4804 [13, 263, 265-266], buvo uZfiksuotas ir Brity
bibliotekos spausdintame kataloge? [3].

Zinios apie lietuvisky knygy rinkinj $ioje bibliotekoje, paminint unikaly ele-
mentoriaus leidinj su jo antraStinio lapo fotografija, buvo paskelbtos 1998 m. ,,Kny-
gotyros“ mokslo darbuose iSspausdintame straipsnyje [13, 263, 265, 282]. Jau tuo-

! WEISSAS, J. G. Naujas Pibiles arba knygéles i kurrili kudikiei gal issimokintis Skaitytines
paBint, jes sudét ir i knygl skaityti=Neue Fibel oder ABC-Buchstabir- und Lesebiichlein. Erstes
Elementarbuch fiir Stadt- und Landschulen. Kénigsberg: Druck und Verlag der Konigl. Hartungschen
Hofbuchdruckerei, [s. a.]. 159, [1] p.: iliustr.

2 Dar Siandien Brity bibliotekos kataloguose Nawjas pibelis yra registruojamas kaip anoniminis
leidinys, kurio spéjamu autoriumi yra nurodytas Johannas Friedrichas Zollneris, o spéjami leidimo
metai — 1795-ieji.
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met buvo manoma, kad Londono egzempliorius yra vienintelis iki Siol neZinomos
elementoriaus laidos egzempliorius. Isigijus $io Naujo pibelio kopija, buvo nuspres-
ta hipoteze¢ patikrinti. Tuo tikslu kopija buvo palyginta su kity elementoriaus laidy
iSlikusiais egzemplioriais, naudojant knygotyroje populiary leidinio perziiiros de
visu buda ir tipografinj (poligrafinj) tyrimo metoda. Straipsnyje skelbiami atlikto
tyrimo rezultatai, kurie, tikimasi, iSsklaidys abejones, kilusias Nacionalinés Martyno
Mazvydo bibliotekos darbuotojams, kurie dalyvauja nacionalinés retrospektyviosios bib-
liografijos (1547-1861) retrokonversijos ir kompaktinés plokstelés rengimo projekte ir
mano, kad Brity bibliotekoje esamo elementoriaus egzempliorius yra 1839 mety ele-
mentoriaus laidos dar vienas egzempliorius [12, 21], taip pat pasieks tarptautine kny-
gotyrininky bendruomeneg ir padés iStaisyti Brity bibliotekos katalogo klaidas, isive-
lusias Naujo pibelio aprasymuose.

Lietuviy tyréjams jau XIX a. buvo zinoma, kad elementoriaus Naujas pibelis,
kuris XIX a. buvo spausdinamas nenurodant jo autoriaus, o daZnai ir leidimo mety,
rengéjas yra Karaliauciaus kunigas ir superintendentas Johannas Gottliebas Weissas
(1762-1819). Apie tai buvo skelbiama tiek KaraliSkosios Hartungo spaustuvés lei-
diniy kataloguose [5; 15], tiek XIX ir XX amziy lietuvisky knygy bibliografijose
[1; 2; 16]. Siandien daugiau démesio sulaukia islikusiy elementoriaus egzemplioriy
suregistravimo, identifikavimo ir jy leidimo mety nustatymo klausimas. Nacionali-
nés retrospektyviosios bibliografijos leidiniuose [10; 11] ir Mazosios Lietuvos kny-
gos tyréjo Domo Kauno darbuose [8, 344] raSoma, kad 1808-1897 metais elemen-
torius iS¢jo 11 karty, leidinio Lietuviski elementoriai rengéjos iSaiSkino dvylika jo
laidy [9, 17]), o dar priskaiciuojant Brity bibliotekoje Londone esantj elemento-
riaus egzemplioriy galima teigti, kad knygel¢ buvo pakartotinai iSleista ne maziau
kaip 13 karty (zr. 1 lentele). Galéjo buti ir dar daugiau jos laidy, nes jau XIX a.
pirmaisiais deSimtmeciais elementorius tapo lietuvisSkose mokyklose privalomu lei-
diniu, apie kurj 1821 m. Gumbinés valdzios organo ,,Vyriausybés zinios“ (nr. 48)
paskelbtame jsakyme buvo taip raSoma: kiekvienas | mokyklg priimamas veikas pri-
valo su savim atsinesti Veiso abéceéle (fibel) bei mokyklos knygele (Schulbiichlein) ir
pakankamai didele Siferine lentele pirmiesiems rasymo, skaiciavimo, piesimo ir grama-
tikos pratimams [4, 145]. Toliau pateikiamoje lenteléje apibendrinta informacija
leidzia teigti, kad iki 1865 m. J. G. Weisso parengtas kalbos pradziamokslis buvo
perspausdintas septynis kartus.

Kad Brity bibliotekos egzempliorius yra unikalus leidinys, rodo skirtumai, paste-
béti ji lyginant su iSlikusiais kity elementoriaus laidy egzemplioriais: su 1808 mety
egzemplioriumi, saugomu Vilniaus universiteto bibliotekoje (VUB - L;835/836), su
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1 lentele. J. G. Weisso elementoriaus Naujas pibelis leidimai (pagal duomenis, pateiktus Lietuvos
TSR bibliografijos. Serija A. Knygos lietuviy kalba (1969-1988, 1990) tomuose, leidinyje Lie-
tuviski elementoriai (2000) bei sukauptus de visu tiriant Lietuvos ir uZsienio bibliotekose isliku-
sius Naujo pibelio egzempliorius)

Eilés | Leidimo Leidimo vieta ir Leidinio Teksto | ISlikusiy egzemplioriy
nu- metai spaustuvininkas apimtis ypatu- saugojimo vieta
meris puslapiais mai
1. 1808 Karaliaucius, Karaliskoji 80 p. VUB — Lz835/836
Hartungo sp.
2. [1824] | Karaliaucius, Karaliskoji 80 p. Latvijos MAB —
Hartungo sp. D 65522 latv. lit.
(mikrofilmas LNB
BKC);
I. Korsakaités asm. b-ka
Vilniuje
3. [apie Morungenas, K. L. 159 p. Lygiagr. Neéra islikusiy egz.
1830] Rautenbergo sp. tekstas
vok. k.
4. [apie Karaliaucius, 80 p. Neéra islikusiy egz.
1839] Karaliskosios Hartungo
sp. leid. ir spauda
5. [1839] | Karaliaucius, Karaliskoji 160 p.su | Lygiagr. VUB - Lz1688-89
Hartungo leid. ir sp. iliustr. tekstas
vok. k.
6. [pries | Karaliaucius, Karaliskoji 80 p. MAB - LK-19/174
1850] Hartungo leid. ir sp.
7. [pries Karaliaucdius, 159, [1] p. | Lygiagr. | Brity b-ka Londone —
1850] Karaliskoji Hartungo su iliustr. tekstas RB. 23. a. 4804
leid. ir sp. vok. k. Pastaba: tiek
egzempliorius, tiek
elementoriaus laida
neregistruota
nacionalinés
bibliografijos
leidiniuose
(kserokopija
A. Navickienés asm.
b-ka)
8. [apie Morungas, K. L. 159, [1]p. | Lygiagr. | LLTI—B 2015 (def.)
1865] Rautenbergo sp. su iliustr. tekstas
vok. k.
9. 1866 Karaliaucius, Hartungo 159, [1] p. | Lygiagr. KTUB — C5 9841;
leid. ir sp. su iliustr. tekstas LNB - A 2/866
vok. k.
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1 lenteles tesinys

Eilés | Leidimo Leidimo vieta ir Leidinio Teksto | ISlikusiy egzemplioriy
nu- metai spaustuvininkas apimtis ypatu- saugojimo vieta
meris puslapiais mai
10. 1871 Karaliaudius, Hartungo 80 p. S. Staniulio b-ka.
leid. ir sp. Pastaba: tiek

egzempliorius, tiek
elementoriaus laida

neregistruota
nacionalinés
bibliografijos
leidiniuose
11. [apie Karaliaucius, Hartungo 159, [1] p. Neéra islikusiy egz.
1875] sp. su iliustr.
12. 1877 Karaliaucius, Hartungo 80 p. LLTI-B
leid. ir sp. 1917;
VUB - Ly877,
Lg2422-21;
M. Preiksaicio jpéd.
b-ka Tauragéje
13. 1897 Biténai, M. Jankaus 1éSos 70 p. Perreda- KAVB —-R 5027-1;
ir sp. guotas LLTI- B 1252;

leidimas | LNB BKC — D 176022;
LNB - A 19/897,

L 11221 def,;
MAB - LK-19/216 def;
VUB — Lg507;
Poznanés un-to
Kalbotyros in-to
b-ka — 188;
Valst. Prsijos kultiiros
b-ka. Berlynas —
Ggl. 60

1839 mety leidimo egzemplioriumi, esanciu Latvijos moksly akademijos biblioteko-
je (Latvijos MAB — D 65522 latv. lit.; mikrofilmas LNB BKC) ir menotyrininkés
Ingridos Korsakaités asmeningje bibliotekoje, ir su pries 1850 metus iSleistu egzem-
plioriumi i§ Lietuvos moksly akademijos bibliotekos (MAB — LK-19/174). Visos $ios
Nors iSleidimo data yra paZymeéta ne visose i§ jy, taciau nuoroda apie KaraliSkaja
Hartungo spaustuve kaip leidimo vietg leidzia manyti, kad jos buvo pagamintos
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prie§ 1850-uosius. 1734-1861 metais Karaliauciuje veikusi Hartungo spaustuve 1751-ai-
siais gavo KaraliSkosios spaustuves teises ir privilegijas, jomis naudojosi iki 1850 m., kai
Prisijos valdZia titula atéeme [8].

Brity bibliotekos egzempliorius skiriasi nuo ankstyvyjy J. G. Weisso elemento-
riaus laidy knygeliy. Dviejy zinomy — 1808 mety (VUB - L835/836) ir 1824 mety
(Latvijos MAB — D 65522 latv. lit., mikrofilmas LNB BKC; I. Korsakaités asm.
b-ka Vilniuje) — laidy knygeles sudaro tik lietuviskas tekstas, jy apimtis 80 puslapiy,
leidiniy antraStinis lapas yra iliustruotas. Viso §ito néra nagrin¢jamame leidinyje,
kurio ne tik teksto apimtis, jo iSdéstymas puslapyje, bet ir pats elementoriaus turi-
nys skiriasi, bidamas patobulintas, kiek iSplétotas ir papildytas lygiagreciu tekstu
vokieciy kalba. LietuviSky elementoriy tyréjai mano, kad i§ pradziy elementorius
buvo tik lietuvi§kas, o véliau tapo dvikalbis. Manyta, kad taip lietuvininkai sékmin-
giau iSmoks vokieciy kalba, o dirbantys miSriose mokyklose mokytojai vokieciai
pramoks lietuviSkai [9, 17].

Pritariu Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos bibliografams, kad
nagrinéjamas Brity bibliotekos egzempliorius panasus i taip pat dvikalbj 1839 mety
laidos egzemplioriy, saugoma Vilniaus universiteto bibliotekoje (VUB — L;1688-89).
Taciau tai tikrai néra tos pacios laidos du leidiniai, nes skiriasi tiek ju apimtis (VUB
egzemplioriaus turi 160 puslapiy, o Brity bibliotekos egz. — 159 puslapius), juose
skirtingai zymimi puslapiai, ir apskritai spaudos rinkinio skirtumai akivaizdis jau
antraStiniame lape, kuriame pateiktas knygelés pavadinimas. Brity bibliotekos eg-
zemplioriaus pavadinimas Naujas Pibiles arba knygéles i3 kurriti kudikiei gal issimo-
kintis Skaitytines papint, jes sudét ir i3 knygii skaityti iSspausdintas su korektiiros
klaida zodyje pibelis, kuris Cia yra ne pibelis, o pibiles. Tokios klaidos knygelés pa-
vadinime neturi joks kitas miisy dienas pasiekes elementorius.

Brity bibliotekos egzempliorius savo lietuviS8ku elementoriaus tekstu, jo iSdés-
tymu puslapiuose, knygeles antrosios dalies MaZos Suil-knygeles kudikiems is ty mokjtis
skaityt ir iSmanyti antraStiniame lape iSspausdintos iliustracijos savitumais panaSiau-
sias i Lietuvos moksly akademijos bibliotekos egzemplioriy (MAB — LK-19/174).
Abiejy knygeliy lietuvisko teksto puslapiai taip pat numeruojami, teksto iSdéstymas
puslapyje skiriasi labai mazai. DidZiausias egzemplioriy skirtumas yra tas, kad Lie-
tuvos moksly akademijos bibliotekos elementorius neturi lygiagretaus teksto vokie-
¢iy kalba.

Atlikus Sio unikalaus egzemplioriaus (RB. 23. a. 4804) tyrima de visu, galima
pateikti tokius jo ypatumus. Knygelés tekstas yra iSspausdintas lygiagreciai lietuviy
ir vokieciy kalbomis ir susideda i§ dviejy daliy — abécélés, skiemenavimo pratimy
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ir poelementoriniy skaitiniy, turin¢iy savarankiska antrastinj lapa (MaZos suil-kny-
geles kudikiems is ty mokitis skaityt ir iSmanyti). Kairiajame atlankos puslapyje spaus-
dinamas lietuviSkas, deSiniajame — vokiSkas tekstas, kuriy kiekvienas jungiamas kus-
todais. Leidinio puslapiy numeracija yra istisine, arabiski skaitmenys yra nurodomo
kiekvieno puslapio virSutinés parasStés iSoriniame kampe. Knygele yra 159 puslapiy,
tradiciSkai maZo formato, i§spausdinta smulkiu gotiSku raidynu. Leidinéelis menkai
iliustruotas: pagrindinis antrastinis lapas be paveikslélio, tik vidiniuose antraSti-
niuose lapuose lietuviy ir vokieciy kalbomis (p. 32-33) yra visoms elementoriaus
laidoms budinga biciy avilio iliustracija. Iliustracijoms taip pat gali biiti priskiria-
mos briik$nio formos atsklandos kiekviename puslapio virSuje ir uzsklandos, kurio-
mis baigiasi dauguma knygelés puslapiy. Aptariamame spaudinyje kaip ir kity laidy
Naujo pibelio leidiniuose nenurodytas jo autorius, tik antrastiniuose lapuose lietu-
viy ir vokieciy kalbomis iSspausdintas pavadinimas ir nurodyta jo gamybos vieta —
Karaliauciuje, iSspausta Karaliskoj Artungo Drukawonéje. Spausdinimo metai leidi-
nyje nepazymeti.

Egzempliorius turi kelis knygos priklausomybés zenklus. Jo 3, 10 ir 158 pusla-
piu apatinéje paraStéje yra Brity bibliotekos apskritasis atspaudas, teikiantis infor-
macija ne tik apie leidinio priklausomybe, bet ir data, kada knygelé pateko | bib-
lioteka. Egzemplioriaus prieSlapyje yra kitas, rankrastinis iraSas — Zollner J. E [/ um
1795. Jis gali buti vertinamas ir kaip nuosavybés jraSas, nurodantis knygos savininka,
ir kaip iraSas, bylojantis apie spéjama knygos autoriy ir jos leidimo metus. Nors
Siandien dar triksta duomenuy ji atskleisti, taciau veikiausiai tai yra nuosavybeés jrasas.
Savininko spélionés, kad rankrastinio jra§o data gali Zymeéti knygos leidimo metus ar
jos knygos isigijimo data, nepasitvirtino. Jos suklaidino ir Brity bibliotekos biblio-
grafus, kurie Sia informacija rémeési apraSydami leidinj bibliotekos kataloguose.

ISvados

XIX a. lietuviSki elementoriai yra retumu pasiZyminti spaudos paveldo dalis, nors
kaip savarankiSka leidiniy riiSis skirtini prie populiariausiy XIX a. lietuvisky knygy
(kaip kalendoriai, katekizmai, maldaknygés, giesmynai ir kiti masinés paklausos
leidiniai). Kad ir sulauke daugybés pakartotiniy laidy, tik pavieniai jy egzemplioriai
pasieké misy dienas. Tai ypac biidinga tiek DidZiosios, tiek MaZosios Lietuvos XIX a.
pirmosios pusés lietuviy kalbos pradziamoksliams. Didziosios Lietuvos gyventojams
skirtas anoniminis Moksfas skaytima raszta Lietuwiszka 1759-1867 m. buvo iSleistas
76 kartus. Mazosios Lietuvos (teritorijos palei Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
sienas kairiajame Nemuno krante Prisijai priklausiusiose Zemeése, nuo XVI a. ta-
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pusiose Didziajai Lietuvai prieSprieSinama Lietuvos provincija) lietuviams adresuo-
tas Karaliauciaus kunigo ir superintendento Johanno Gottliebo Weisso (1762-1819)
parengtas elementorius Naujas pibelis buvo iSspausdintas 13 karty. (Galéjo bati ir
dar daugiau Naujo pibelio laidy, nes jau XIX a. pirmaisiais deSimtmeciais jis tapo
Mazosios Lietuvos mokyklose privalomu leidiniu.) Daugumos jy Siandien néra is-
likusio né vieno egzemplioriaus, o misy dienas pasiekusios knygelés pagal Lietuvo-
je naudojama leidiniy retumo Kklasifikacija vertintinos kaip unikumai arba retenybeés.
Brity bibliotekoje Londone esamas Naujas pibelis (RB. 23. a. 4804) yra unikalus, iki
Siol lietuviy nacionalinés bibliografijos leidiniuose neregistruotos J. G. Weisso ele-
mentoriaus laidos pavyzdys. Tai patvirtina tyrimas, kuriuo Brity bibliotekos egzem-
plioriaus kopija palyginta su kitais trimis iki 1850 mety pasirodZiusiy elementoriaus
laidy egzemplioriais: su 1808 mety egzemplioriumi, saugomu Vilniaus universiteto
bibliotekoje (VUB — L;835/836), su 1839 mety leidimo egzemplioriumi, kurj turi
Latvijos moksly akademijos biblioteka (Latvijos MAB — D 65522 latv. lit.; mikro-
filmas LNB BKC) ir menotyrininké Ingrida Korsakaité asmeningje bibliotekoje, ir
su prie§ 1850 metus iSleistu egzemplioriumi i§ Lietuvos moksly akademijos biblio-
tekos (MAB - LK-19/174). Minéty egzemplioriy lyginamoji analizé paneigia spélio-
nes, kad elementorius galéjo biiti iSspausdintas 1795 metais. Pagal savo turinio ir
poligrafinio apipavidalinimo savitumus jis panaSiausias j XIX a. tre¢iojo—penktojo
deSimtmecio laidy pavyzdzius. Pazintis su leidiniu de visu taip pat patvirtina fakta,
kad tai yra Johanno Gottliebo Weisso parengto elementoriaus iki Siol neZinomos
laidos egzempliorius, o ne spéjamo autoriaus Johanno Friedricho Zollnerio darbas,
kaip raSoma Brity bibliotekos kataloge.

[teikta 2007 m. rugséjo men.
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THE UNIQUE COPY OF THE NINETEENTH CENTURY LITHUANIAN BOOKS:
ABC-BOOK NAUJAS PIBELIS BY J. G. WEISS AT THE BRITISH LIBRARY IN LONDON

AUSRA NAVICKIENE
Abstract

Lithuanian ABC-books being the most popular Lithuanian printings in the 19t century among other
publications of mass demand as calendars, catechisms, prayer-books, books of songs, today became an
unique part of Lithuanian printed heritage. That was especially characteristic for the Lithuanian ACB-
books of Lithuania Major and Lithuania Minor3 of the first part of the 19" century. An anonymous
ABC-book Mokstas skaytima raszta lietuwiszka (1759-1867) published for Lithuania Major population
was reissued 76 times. An ABC-book Naujas pibelis prepared by a priest and superintendent of Kara-
liau¢ius Johann Gottlieb Weiss (1762-1819) and addressed to Lithuanians living in Lithuania Minor
was published 13 times*. No copy of the most of the editions survived till our days, and the ones that
did survive are considered as unique or rare copies in the Lithuanian classification of rarities. A copy
of Naujas pibelis (RB. 23. a. 4804) at the British Library in London is a unique example of Johann
Gottlieb Weiss ABC-book edition that was not yet recorded in the publications of the Lithuanian
national bibliography. The comparative analysis of the British Library copy and other three copies of

3 Territory in the land that belonged to Prussia along the borders of the Great Duchy of Lithuania
on the left bank of the river Nemunas, which from 16" century became a Lithuanian province as an
opposite to Lithuania Major.

4 Naujas pibelis could be issued even more times, as it became a compulsory textbook in the
schools of Lithuania Minor as early as in the first decades of 19" century
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the ABC-book editions that were issued before 1850° denies speculations that the British Library copy
could be printed in 1795. According to the peculiarities of its contents and polygraphic design it
resembles most the examples of editions of the third to fifth decades of the 19t century. Analysis of
the book de visu also confirms the fact that it is a copy of unknown edition of the ABC-book prepared
by Johann Gottlieb Weiss, but not a work of supposedly Johann Friedrich Zollner as it is recorded in
the catalogue of the British Library.

XIX AMZIAUS LIETUVISKU KNYGU UNIKUMAS: J. G. WEISSO ELEMENTORIAUS
NAUJAS PIBELIS EGZEMPLIORIUS BRITU BIBLIOTEKOJE LONDONE

AUSRA NAVICKIENE
Santrauka

XIX a. lietuviski elementoriai yra retumu pasizyminti spaudos paveldo dalis, nors kaip savarankiska
leidiniy rasis skirtini prie populiariausiy XIX a. lietuvisky knyguy (kaip kalendoriai, katekizmai, mal-
daknygés, giesmynai ir kiti masinés paklausos leidiniai). Kad ir sulauke daugybés pakartotiniy laidy, tik
pavieniai jy egzemplioriai pasieké misy dienas. Tai ypa¢ budinga tiek DidZiosios, tiek Mazosios Lietuvos
XIX a. pirmosios pusés lietuviy kalbos pradziamoksliams. Didziosios Lietuvos gyventojams skirtas ano-
niminis Mokstas skaytima raszta Lietuwiszka 1759-1867 m. buvo iSleistas 76 kartus. Mazosios Lietuvos
(teritorijos palei Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés sienas kairiajame Nemuno krante Prusijai priklau-
siosiose zemeése, nuo XVI a. tapusiose Didziajai Lietuvai prieSprieS§inama Lietuvos provincija) lietuviams
adresuotas Karaliauciaus kunigo ir superintendento Johanno Gottliebo Weisso (1762-1819) parengtas
elementorius Naujas pibelis buvo iSspausdintas 13 karty. (Galéjo bati ir dar daugiau Naujo pibelio laidy,
nes jau XIX a. pirmaisiais deSimtmeciais jis tapo Mazosios Lietuvos mokyklose privalomu leidiniu.)
Daugumos jy Siandien néra islikusio né vieno egzemplioriaus, o miisy dienas pasiekusios knygelés pagal
Lietuvoje naudojama leidiniy retumo klasifikacija vertintinos kaip unikumai arba retenybés. Brity Bib-
liotekoje Londone saugomas Naujas pibelis (RB. 23. a. 4804) yra unikalus iki $iol lietuviy nacionalinés
bibliografijos leidiniuose neregistruotos J. G. Weisso elementoriaus laidos pavyzdys. Tai patvirtina tyri-
mas, kuriuo Brity bibliotekos egzemplioriaus kopija palyginta su kitais trimis iki 1850 mety pasirodziusiy
elementoriaus laidy egzemplioriais: su 1808 mety egzemplioriumi, saugomu Vilniaus universiteto biblio-
tekoje (VUB — L;835/836), su 1839 mety leidimo egzemplioriumi, kurj turi Latvijos moksly akademijos
biblioteka (Latvijos MAB — D 65522 latv. lit.; mikrofilmas LNB BKC) ir menotyrininké Ingrida Korsa-
kaité asmeninéje bibliotekoje ir su prie§ 1850 metus iSleistu egzemplioriumi i§ Lietuvos moksly akade-
mijos bibliotekos (MAB — LK-19/174). Minéty egzemplioriy lyginamoji analizé paneigia spéliones, kad
elementorius galéjo biiti iSspausdintas 1795 m. Pagal savo turinio ir poligrafinio apipavidalinimo savi-
tumus jis panaSiausias j XIX a. treciojo—penktojo deSimtmecio laidy pavyzdzius. Pazintis su leidiniu de
visu taip pat patvirtina fakta, kad tai yra Johanno Gottliebo Weisso parengto elementoriaus iki $iol
nezinomos laidos egzempliorius, 0 ne spéjamo autoriaus Johanno Friedricho Zollnerio darbas, kaip
rasoma Brity bibliotekos kataloge.

> A copy of 1808 edition kept at the Vilnius University Library (L, 835/836), a copy of 1839 edition
kept at the Latvian Academic Library (D 65522 latv. lit.) and at the personal library of art scientist Ingrida
Korsakaite, and a copy issued before 1850 kept at the Lithuanian Science Academy Library (LK-19/174).
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